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Pentru siguranta, instalati unitatea in panoul de
bord al masinii. Pentru instalare si conexiuni,
consultati manualul furnizat referitor la
instalare/conexiuni.

CLASS
LASER PRODUCT

Aceasta eticheta se afla pe partea inferioara a
echipamentului.

Avertisment pentru clienti: informatiile
urmatoare se aplica numai echipamentelor
vandute in tarile in care se aplica directivele
UE.

Producatorul acestui echipament este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, Japonia.
Reprezentanta Autorizatd pentru EMC si securitatea
produsului este Sony Deutchland GmbH, Hidelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru
probleme de service sau garantie se va vedea adresa
furnizata in documente de service sau garantie.

Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice

vechi uzate (aplicabil in
tarile Uniunii Europene si in
alte tari europene cu sisteme

. de colectare separate)

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
semnifica faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat
ca deseu menajer obisnuit. Produsul respectiv trebuie
dus si depus la punctele de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Asigurati -va de
modul corect de debarasare de acest produs, pentru a
impiedica eventualele consecinte negative asupra
mediului i asupra sanatatii umane. Prin reciclarea
materialelor ajutati la conservarea resurselor naturale.
Pentru detalii suplimentare referitoare la reciclarea
acestor produse, contactati autoritatile locale, serviciul
de salubritate local sau magazinul de la care ati
cumparat produsul.

ZAPPIN este o marca inregistrata a Sony Corporation.

Logo-urile Windows

Media si Windows sunt marci
sau marci inregistrate ale
Microsoft Corporation in
Statele Unite si/sau alte tari.




Tehnologia de codificare audio si patentele MPEG
Layer-3 sunt licentiate Fraunhofer 1IS si Thomson.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation. Este
interzisa utilizarea sau distributia in afara acestui
produs a acestei tehnologii, fara o licenta de la
Microsoft sau de la o filiala autorizata a Microsoft.

Pentru Windows Media din acest aparat (,WM-DRM”),
furnizorii de continut utilizeaza tehnologia de
management a drepturilor digitale pentru a proteja
integritatea continutului (,Secure Content”), astfel incat
proprietatea lor intelectuald, inclusiv drepturile de autor
din acest continut sa nu poata fi deturnata. Acest
aparat utilizeaza software WM-DRM

pentru a reda Secure Content (,WM-DRM Software”).
Daca securitatea programului WM-DRM din acest
aparat a fost compromisa, detinatorii Secure Content
(Secure Content Owners) pot solicita ca Microsoft sa
revoce dreptul programului WM-DRM de a achizitiona
licente noi pentru a copia, afisa sau/si reda Secure
Content. Revocarea nu altereaza capacitatea
programului WM-DRM de a reda continut neprotejat.
Ori de cate ori incercati sa descarcati o licenta pentru
Secure Content de pe intenet sau de pe un PC se va
transmite o listé cu programe WM-DRM revocate. In
conjunctie cu astfel de licente, Microsoft poate, de
asemenea, sa descarce in aparatul dumneavoastra
liste de revocare din partea proprietarilor Secure
Content.

Avertisment, daca sistemul de contact
al masinii dvs. nu are pozitie ACC
Asigurati-va ca setati functia Auto Off (pagina
16). Unitatea se va inchide complet si automat in
intervalul de timp stabilit dupa ce unitatea este
opritd, fapt care previne descarcarea bateriei.
Daca nu setati functia Auto Off , apasati si

tineti apasat butonul { SGURCE/OFF | pana ce
dispare afigajul de pe ecran, de fiecare data
cand opriti contactul.
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Site suport

Daca aveti intrebari sau doriti ultimele informatii suport despre acest produs va rugam
sa vizitati site-ul de mai jos:

http://support.sony-europe.com/

Ofera informatii despre:
- Modele si producatori de player-e audio digitale compatibile
- Figiere MP3/WMA/AAC suportate



http://support.sony-europe.com/

Operatiuni preliminare

Discuri care pot fi redate pe
aceasta unitate

Puteti reda CD-DA (ce contine deasemenea CD TEXT)
i CD-R/CD-RW (fisiere MP3/WMA/AAC (pagina 18)).
Tipuri de discuri Eticheta de pe disc

CD-DA g%;%%

iSe

[BaWriabia

Tnainte de punerea in functiune a unitatii pentru prima
datd, dupa inlocuirea bateriei maginii sau dupa
refacerea conexiunilor, trebuie sa resetati unitatea.
Detasati panoul frontal (pagina 7) si apasati butonul
RESET (pagina 8) cu un obiect cu varf ascutit, precum
un pix.

Nota
Prin apédsarea butonului de RESET se vor sterge
setdrile de ceas si unele setdri memorate.

Anularea modului DEMO

Puteti anula afigajul demonstrativ care apare la oprire.

1 Apasati si tineti apasat butonul selectat.
Apare fereastra de setare.

2 Apasati butonul selectat in mod repetat,
pana apare ,,DEMO”.

3 Rotiti potentiometrul pentru a selecta
»DEMO-OFF”.

4 Apasati si tineti apasat butonul selectat.
Setarea este completa, iar display-ul revine la
modul normal de receptie/redare.

Setarea ceasului

Ceasul foloseste un indicator digital de 24 de ore.

1 Apasati si tineti apasat butonul de
selectare.
Va apare fereastra pentru setari.
2 Apasati butonul de selectare de mai multe
ori, pana apare ,,CLOCK-ADJ”.
3 Apasati (SEEK) +
Indicatorul pentru ora va lumina intermitent.
4 Rotiti potentiometrul pentru a
seta ora si minutele.
Pentru a deplasa indicatorul digital, apasati { SEEK }
-+,
5 Dupa setarea minutelor, apasati butonul
de selectare.
Setarea este completa, iar ceasul porneste.

Pentru a afisa ceasul, apasati { 2SFL ) . Pentru
a va intoarce la fereastra anterioard, apasati { DSFL )
din nou.

Sfat
Puteti seta ceasul automat, cu ajutorul
caracteristicii RDS (pagina 13).



Detasarea panoului frontal

Puteti detasa panoul frontal al acestei unitati pentru
a impiedica furtul.

Alarma de atentionare

Daca intoarceti butonul pentru contact in pozitia OFF,
fara a detasa panoul frontal, timp de cateva secunde

va suna alarma de atentionare. Alarma va suna doar

daca folositi amplificatorul incorporat.

1 Apasati (SOURCE/OFF ).
Unitatea este oprita.

2 Apasati & , apoi trageti afara spre
dumneavoastra.

Note

o Nu scépati pe jos sau nu exercitati o presiune exagerata

pe panoul frontal si pe fereastra pentru afigare.

o Nu supuneti panoul frontal la calduré/temperaturi
ridicate sau umezeala. Evitati s& il I&sati intr—o magina
parcatd, sau pe panoul de bord/suportul din spate.

» Nu detasati panoul frontal in timpul redérii unui

dispozitiv USB. In caz contrar, datele de pe USB se pot

deteriora.

Atasarea panoului frontal

Angrenati partea (A) a panoului frontal in partea (B) a
unitatii, conform imaginii, apoi apasati latura stanga in
pozitie pana auziti un clic.

Nota
Nu puneti nimic pe suprafata interioard a panoului frontal.



Amplasarea butoanelor si operatii de baza

Unitatea principala
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Aceasta sectiune contine instructiuni cu privire la
amplasarea butoanelor si operatii de baza.
Pentru detalii, consultati paginile corespunzatoare.
1 | Butoane SEEK +/-
CD/USB:
Pentru a trece peste melodii (apasati); pentru a
trece continuu peste melodii (apasati, apoi
apasati din nou timp de aproximativ 1 secunda si
tineti apasat); pentru a derula Tnapoi/inainte o
melodie (apasati si tineti apasat).
Radio:
Pentru a receptiona posturi de radio automat
(apasati); pentru a gasi un post de radio manual
(apasati si tineti apasat).

E Buton ¥ (BACK) pagina 10

Pentru a reveni la fereastra anterioara.

Butonul SOURCE/OFF*.
Apasati pentru a porni/schimba sursa
(Radio/CD/USB/AUX).
Apasati o secunda pentru a opri alimentarea cu
energie. Apasati mai mult de 2 secunde pentru a
opri alimentarea cu energie si pentru a inchide
afisajul.

|4 Potentiometru/buton de selectare
pagina 15, 16

Pentru reglarea volumului (rotiti); selectati
elementele de setare (apasati si rotiti).

16

E Slot pentru disc
Introduceti discul (cu eticheta n sus).
Redarea incepe automat.

E Fereastra pentru afisare

[7] Butonul & (eject).
Pentru scoaterea discului.

E Conector USB pagina 14
Pentru a conecta dispozitivul USB.

[9] Butonul i (pentru eliberarea panoului
frontal) pagina 7

Butonul Q, (BROWSE) pagina 10
Pentru a intra in modul Quick-BrowZer.
||-'|| Butonul ZAP pagina 11

Pentru a intra in modul ZAPPIN™.

E Receptor pentru telecomanda

Buton RESET (localizat in spatele
panoului frontal) pagina 6

Butonul MODE pagina 11
Pentru selectarea unei benzi radio
(FM/MW/LW).



|ﬁ Butonul AF (Frecvente alternative)
Butonul TA (Anuntare trafic)
Butonul PTY (Tipul programului)
pagina 12, 13
Pentru a selecta AF si TA (apasati); selectati
PTY (apasati si tineti apasat) in RDS.

IE Butoane numerice

CDIUSB:
(1)/(2): ALBM -/+ (in timpul redarii
MP3/WMA/AAC)

Pentru a trece peste albume (apasati);
pentru a trece continuu peste albume
(apasati si tineti apasat).
[} : REP* pagina 13,14
{47 : SHUF pagina 13,14
(5] :DM+
Imbunétateste sunetul comprimat
digital, precum MP3.
Pentru a activa functia DM+, setati
“ON”. Pentru a anula , setati ,OFF”".
: PAUSE
Pentru a face o pauza in redare.
Pentru a anula, apasati din nou.
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Radio:

Pentru a receptiona posturile de radio

memorate (apasati); pentru a memora posturi de
radio (apasati si tineti apasat).

Butonul DSPL (display)/SCRL(derulare)
pagina 12, 13, 14
Pentru a schimba elementele display-ului
(apasati); derulati elementele display-ului si
selectati (apasati si tineti apasat).

Mufa de intrare AUX pagina 17
Pentru conectarea unui dispozitiv audio portabil.

*Acest buton are un punct tactil.
Nota:

Cénd scoateti/introduceti un disc, deconectati
dispozitivele USB pentru a evita deteriorarea discului.



Cautarea unei melodii

Cautarea unei melodii dupa nume -
Quick-BrowZer

Puteti cauta cu usurintd o melodie de pe un CD sau de
pe un dispozitiv USB

Potentiometw/
Q (BROWSE) Buton de selectore

SEEK +/-

D (BACK)

1 Apasati Q (BROWSE).
Aparatul trece in modul Quick-BrowZer si este
afisata lista cu tipurile de cautare disponibile.
2 Rotiti potentiometrul pentru a
selecta categoria de cautare dorita,
apoi apasati-l pentru a confirma alegerea.

3 Repetati pasul 2 pana cand este selectata

piesa care va intereseaza.
Incepe redarea.

Pentru areveni la fereastra precedenta
Apasati #5 (BACK)(Inapoi).

Pentru a parasi modul Quick-BrowZer
Apasati j, (BROWSE).

Note
La intrarea in modul Quick-BrowZer, setarea pentru
redare repetatéd/aleatoare este anulata.

Cautare prin omiterea de elemente
— Modul Jump (Salt)

Cand intr-o categorie sunt mai multe elemente, puteti
cauta rapid elementul care va intereseaza.

1 Apasati CSEEK) + in modul Quick-BrowZer.
Va aparea urmatoarea fereastra :

q
#
4

II._I

)

g Numarul elementului curent
G Numarul total de elemente de pe stratul curent.

Apoi este afigsatd denumirea elementului.

2 Folositi potentiometrul pentru a selecta elementul
dorit sau unul aflat in apropierea celui care va
intereseaza. Omiterea se va face in trepte de
aproximativ 10 % din numarul total de elemente.

3 Apasati butonul de selectie.

Display-ul revine la modul Quick-BrowZer si este
afisat elementul selectat.

4 Folositi potentiometrul pentru a selecta elementul
dorit si apasati-I.

Daca elementul selectat este o melodie, va incepe
redarea.

Pentru a anula modul Jump (Salt)
Apdsati butonul #3 (BACK) sau ( SEEK ) —.



Cautarea unei melodii ascultand
pasaje ale melodiilor— ZAPPIN™

La redarea succesiva a unor scurte pasaje de melodie
de pe un CD sau de pe un dispozitiv USB, puteti cauta
o melodie pe care doriti sa o ascultati.

Modul ZAPPIN este adecvat pentru cautarea unei
melodii in modul aleatoriu sau in cel de redare
aleatorie repetata.

D (BACK)

Buton selectao

ZAP

1 Apasati (ZAF ) in cursul redarii.
Dupa ce apare pe ecran indicatia “ZAPPIN”,
redarea incepe cu un pasaj din urmatoarea
melodie. Pasajul este redat pe o durata de timp
setata, apoi se aude un clic si incepe redarea
urmatorului pasa;.

N |
-

Fae
7 v
y Sute dn Sacas pth pardy
) Teches by modd JAPPIN
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e

2 Apasati butonul de selectie sau [ ZAF ) cand
se reda melodia dorita.
Melodia pe care ati selectat-o revine la modul
normal de redare, de la inceput.
Pentru a cauta din nou o melodie prin modul
ZAPPIN, repetati pagii 1 i 2.

Sfaturi

* Puteti selecta durata de redare de 6 sec./ 9 sec./
30 sec. (pag. 16). Nu puteti selecta pasajul dintr-o
melodie pentru a fi redat.

* Apdsati (SEEK) —/+ sau (1) / (2) (ALBM —/+) in
modul ZAPPIN pentru a omite o piesad sau un album.

* Prin apésarea butonului "b (BACK) se va
confirma deasemenea piesa care va fi redata.

Radio

Memorarea si receptionarea
posturilor radio

Precautii

Atunci cand cautati un post de radio in timp ce
conduceti masina, folositi Best Tuning Memory (BTM)
(Cea mai buna memorie de reglare), pentru a preveni
accidentele.

Memorare automata - BTM

1 Apasati (SOURCE/OFF ) in mod repetat,
pana cand apare ,,TUNER”.
Pentru a schimba banda, apasati . MODE) de
mai multe ori. Puteti selecta dintre FM1, FM2,
FM3, MW sau LW.

2 Apasati si tineti apasat butonul de
selectare.
Va apare fereastra pentru setare.

3 Apasati butonul de selectare de mai
multe ori, pana apare ,,BTM”.

4 Apasati (SEEK) +.
Unitatea memoreaza posturile de radio in
ordinea frecventei, pe butoanele numerice.
Atunci cand setarea este memorata, se aude un
beep.

Memorare manuala

1 in timp ce receptionati postul de radio pe
care doriti sa il memorati, apasati si tineti
apasat un buton numerotat de la 1 pana la
6, pana cand apare ,,MEMORY”.

Nota

Dacéd incercati s& memorati alt post de radio pe acelasi
buton numeric, postul de radio memorat anterior va fi
inlocuit.

Sfat

Cénd este memorat un post de radio RDS, este memoratéa
si setarea AF/TA (pagina 12).

Receptionarea posturilor de radio
memorate

1 Selectati banda, apoi apasati un buton
numeric (de la 1 pana la 6).

Reglare automata

1 Selectati banda, apoi apasati {SEEK} +/-
pentru a cauta postul de radio.
Scanarea se opreste in momentul in care unitatea
receptioneaza un post de radio. Repetati aceasta
procedura pana ce veti receptiona postul de radio
dorit.

Sfat

Daca stiti frecventa postului de radio pe care doriti

sé&-I ascultati, apasati si tineti apasat [ SEEK. 1 +' pentru a

localiza frecventa aproximativa, apoi apasati

(SEEK #~ in mod repetat, pentru a regla frecventa dorita

(reglare manuala).

11



RDS

Privire de ansamblu

Posturile radio FM cu serviciul Sistem de date radio
(RDS) trimit informatii digitale imperceptibile impreuna
cu semnalul obisnuit al programului radio.

Elementele display-ului

I'II

O AP
@ Banda radio, Functie

G Frecventa *? (Nume serviciu program), Numar
presetat, Ceas, date RDS

*! In timpul informatiilor despre trafic, ,TA” se aprinde
intermitent. In timpul receptiondrii unui astfel de post de
radio se aprinde ,, TP”.

*2[n timp ce receptionati postul RDS, in partea stangd a
indicatiei de frecventa este afisat ,*”.

Pentru a schimba elementele display-ului @ ,
apasati (DSFL ).

Servicii RDS

Aceasta unitate furnizeaza automat servicii RDS astfel:

AF (Frecvente alternative)

Selecteaza si regleaza postul de radio cu cel mai
puternic semnal din retea. Folosind aceasta
functie, puteti asculta acelasi program continuu, in
timpul unei calatorii pe distanta mare, fara a trebui
sa reglati manual postul de radio respectiv.

TA (Anunturi din trafic)/ TP(Program trafic)
Furnizeaza informatii /programe curente din trafic.
Orice informatii/programe receptionate vor
intrerupe sursa selectata curent.

PTY (Tipuri de programe)

Afigeaza tipul programului receptionat curent.

De asemenea, cauta tipul programului dvs.
selectat.

CT (Ora)

Datele CT din transmisia RDS seteaza ceasul.

Note

o In functie de taré/regiune, este posibil ca nu toate
functiile RDS sé fie disponibile.

e RDS nu va functiona dacd semnalul este prea slab, sau
dacé postul de radio la care v-ati oprit nu transmite date
RDS.

12

Setarea AF si TA
1 Apasati CAFTTA] in mod repetat, pana
apare setarea dorita.

Selectati Pentru a

AF-ON activa AF si pentru a
dezactiva TA.

TA-ON activa TA si pentru a
dezactiva AF.

AF, TA-ON activa atat AF, cat si TA

AF, TA-OFF dezactiva atat AF, cat si TA.

Memorarea posturilor de radio RDS cu

setarea AF si TA

Puteti preseta posturile RDS impreuna cu setarea

AF/TA. Daca folositi functia BTM, doar posturile de

radio RDS sunt memorate cu aceeasi setare AF/TA.

Daca efectuati presetarea manual, puteti preseta

atéat posturile RDS, céat si pe cele non-RDS cu setarea

AF/TA pentru fiecare.

1 Setati AF/TA, apoi memorati postul de radio cu BTM
sau manual.

Receptionarea anunturilor de urgenta
Avéand AF sau TA pornite, anunturile de urgenta vor
intrerupe automat sursa selectata in mod curent.

Sfat

Dacé reglati volumul in timpul unui anunt in trafic, acel nivel
va fi stocat in memorie pentru urmétoarele anunturi in trafic,
independent de volumul obignuit.

Pastrarea unui program regional —

REG

Atunci cand functia AF este pornita: aceasta setare din
fabrica a unitatii restrictioneaza receptionarea

ntr-o anumita regiune, astfel incat sa nu fiti trecut la alt
post de radio regional, cu o frecventa mai puternica.

Daca parasiti zona de receptie a acestui program
regional, setati ,REG-OFF” din configuratie in timpul
receptiei FM (pagina 16).

Nota
Aceasta functie nu este valabila in Marea Britanie si in
alte céateva regiuni.



Functia Local Link (Conexiune locald)
(numai in Marea Britanie)

Aceasta functie va permite sa selectati alte posturi
locale, chiar daca acestea nu sunt memorate pe
butoanele dumneavoastra numerice.

1 in timpul receptiei FM, ap&sati un buton numeric (de

la 1 la 6) pe care este memorat un post de radio
local.

2 Intr-un interval de 5 secunde, ap&sati din nou un
buton numeric al postului de radio local.
Repetati procedura pana la receptionarea
postului de radio.

Selectarea PTY
1 Apasati si tineti apasat butonul (AFTA
(PTY) in timpul receptiei FM.

\
PTY  NEWS
Apare numele tipului curent de program, daca
postul transmite date PTY.
2 Apasati [AETA} (PTY) in mod repetat,
pana apare tipul programului dorit.
3 Apasati (SEEK) —/+.

Unitatea incepe sa caute un post de radio care sa

transmita tipul programului selectat.

Tipuri de programme

NEWS (Stiri), AFFAIRS (Afaceri curente),
INFO (Informatii), SPORT (Sporturi),
EDUCATE (Educatie), DRAMA (teatru),
CULTURE (Culturs), SCIENCE (Stiinta),
VARIED (Diverse), POP M (Muzica pop),
ROCK M (Muzica rock), EASY M (Auditie
usoard), LIGHT M (Clasic usor), OTHER M
(Alte tipuri demuzica), WEATHER (Vreme),
FINANCE (Financiar), CHILDREN (Programe
pentru copii), SOCIAL A (Chestiuni sociale),
RELIGION (Religie), PHONE IN (telefoane in
direct), TRAVEL (Calatorii), LEISURE
(Petrecerea timpului liber), JAZZ (Muzica jazz),
COUNTRY (Muzica country), NATION M
(Muzica nationald), OLDIES (Muzica veche),
FOLK M (Muzica folk), DOCUMENT
(Documentare)

Elementele display-ului

©

Sursa

3 Nume melodie*!, Nume disc/artist**, Nume
artist*!, Numar album*2, Nume album®,
Numar melodie/Timp de redare scurs, Ceas.

*! Este afisatd informatia despre CD TEXT,
MP3/WMA/AAC.

"2 Numarul albumului este afisat numai atunci cand
este schimbat.

Pentru a schimba elementele display-ului '@ ,
apasati (DSFL) .

Sfat
Elementele display-ului diferd in functie de model, tip de
disc, format de inregistrare si setari.

Redare prin repetare si redare aleatorie

1 fin timpul redarii, apasati (3 (REP) sau
4] (SHUF) in mod repetat, pana apare
setarea dorita.

Selectati Pentru areda
< TRACK melodia i mod
< ALBUM* At inmod
albumul in ordine
SHUF ALBUM* aleatorie.
SHUFDISC  amme

Nota
Nu puteti folosi aceasté functie in tarile/regiunile unde
datele PTY nu sunt disponibile.

Setarea CT

1 Setati ,,CT-ON” in configuratie
(pagina 16).

Note

o Este posibil ca functia CT s& nu functioneze, chiar dacé

este receptionat un post de radio RDS.
o Este posibil s& existe o diferenté intre ora setata de
functia CT i ora reala.

*Atunci cénd este redat un MP3/WMA/AAC

Pentru a reveni la modul normal de redare, selectati
“o OFFT sau "SHUF OFE”

13
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Dispozitive USB

Pentru detalii legate de compatibilitatea dispozitivului
dvs. USB, vizitati adresa de internet de mai jos :

Site de suport tehnic
http://support.sony-europe.com

« Pot fi utilizate dispozitive USB tip MSC (Clasa Mass
Storage) si MTP (Protocolul de Transfer Media)
compatibile cu standardul USB.

» Codecul corespondent este MP3 (.mp3), WMA
(.wma) si AAC (.m4a).

+ Se recomanda efectuarea de copii de siguranta a
datelor de pe dispozitivul USB.

Nota

Conectati dispozitivul USB dupéa ce porniti motorul.
In functie de dispozitivul USB, pot apérea
disfunctionalitati sau deteriorari ale acestuia, dacd
este cuplat inainte de pornirea motorului.

Redarea pieselor de pe un dispozitiv

USB

1 Conectati dispozitivul USB la mufa
corespunzatoare.
Cand folositi un cablu, utilizati-I pe cel furnizat
impreuna cu dispozitivul USB conectat.

.—"""\

= \|
h,.
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\
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Redarea incepe.

Pentru a incepe redarea, in cazul in care dispozitivul
USB este deja conectat, apasati in mod repetat

butonul FSOURCE/OFF) pana se afiseaza indicatia
“USB*. )
Apasati * ] -F ) pentru a opri redarea.

Decuplarea dispozitivului USB
1 Opriti redarea materialului de pe dispozitivul USB.

2 Detagati dispozitivul USB.
Daca acesta este decuplat in timpul redarii datelor
pe care le contine, este posibil ca dispozitivul USB
sa se deterioreze.

Note

o Nu folositi dispozitive USB prea mari sau prea grele,
care pot cadea datorita vibratiilor, sau pot cauza o
intrerupere a conexiunii.

o Nu detagati panoul frontal in timpul redérii de pe un
dispozitiv USB, deoarece datele audio se pot
deteriora.

e Acest aparat nu poate recunoaste dispozitivele USB
prin intermediul unui hub USB.

Elementele display-ului

'

Sursa

Nume melodie, Nume artist, Numar album*,
Nume album, Numar melodie/Timp de redare
scurs, Ceas.

Tatay e
Moy
Werva

" Numérul albumului este afisat numai atunci cand
albumul este schimbat.

Pentru a schimba elementele display-ului @ ,
apasati (_DSPL) .

Note

e Elementele afisate vor fi diferite in functie de
dispozitivul USB, de formatul inregistrérii si de setari.
Pentru detalii, vizitati adresa site-ului de asistenta.

e Numérul maxim de date care pot fi afigate, este :

- directoare (albume) : 128
- fisiere (melodii) : 500.

e Nu l&sati dispozitivul USB in masina parcata in
soare, deoarece pot apdrea disfunctionalitafi.

o In functie de volumul de date continut, este posibil s&
treacd mai mult timp pana la inceperea redarii.

e Este posibil ca fisierele DRM (Managementul
drepturilor digitale) s& nu fie redate.

o In cursul reddrii sau a derularii rapide inainte / inapoi
a fisierelor tip MP3/ WMA/ AAC cu viteza de transfer
variabild (VBR), durata de redare scursé este posibil
sd nu fie corect afigata.

o Nu este posibild redarea urmatoarelor tipuri de figsiere
MP3/WMA/AAC :

- compresie cu pierderi reduse (lossless)
- protejate la copiere.

Redare prin repetare si redare aleatorie

1in t|mpuI redarii, apasati I.—) (REP) sau
4 (SHUF) in mod repetat, pana apare
setarea dorita.

Selectati Pentru a reda

melodia in mod
< TRACK repetat.

. albumul in mod

< ALBUM* repetat.

albumul in ordine
SHUF ALBUM* aleatorie.

discul in ordine
SHUF DISC aleatorie.

Dupa 3 secunde setarea este completa.

Pentru a reveni la modul normal de redare, selectati
oo OFFT sau “SHUF OFE”



Alte functii

Schimbarea setarilor de sunet

Reglarea caracteristicilor de sunet -

1 Apasati in mod repetat butonul de selectie
pana se afiseaza elementul dorit.

2 Folositi potentiometrul pentru a regla
elementul selectat.

3 Apasat®™ (BACK)
Setarea este completa si display-ul revine la starea
normala de redare/receptie.

Pot fi setate urmatoarele elemente (pentru detalii,
vedeti pagina mentionata).
EQ3
Alege curba egalizorului pentru 7 genuri muzicale.
(XPLOD, VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE,
GRAVITY, CUSTOM sau OFF).
LOW ", MID™, HI"" (pagina 15)
BAL (Balans)
Regleaza balansul dintre difuzoarele din dreapta si
cele din stanga.
FAD (Gradare)
Regleaza nivelul relativ intre difuzoarele frontale si
cele din spate.
SUB “ (volumul sonor pentru subwoofer)
Regleaza volumul subwoofer-ului.
AUX™ (nivelul AUX)
Regleaza volumul pentru fiecare echipament
auxiliar conectat : intre “+18 dB” — “0 dB” — “-8
dB”.
Aceasta setare elimina necesitatea de a mai regla
nivelul volumului intre surse.

*1 Cénd este activata functia EQ3.

*2 Céand iesirea audio este setata “SUB-OUT”
(pag. 16).
“ATT” este afisata la cea mai joasa valoare si poate
fi reglata in maxim 21 de pasi.

*3 Céand este activata sursa AUX(pagina 17).

Personalizarea curbei egalizatorului —

EQ3

,CUSTOM” al EQ3 va permite sa efectuati propriile

setdri ale egalizatorului.

1 Selectati o surs3, apoi apasati butonul
selectat in mod repetat, pentru a selecta
»EQ3”.

2 Rotiti potentiometrul pentru a selecta
»CUSTOM”.

3 Apasati butonul de selectare de mai
multe ori, pana apare ,,LOW” , ,MID” sau
»HI”.

4 Rotiti potentiometrul pentru a regla
elementul selectat.

Nivelul volumului este reglabil in pasi de 1 dB, de
la -10 dB pana la +10 dB.

t bdl 5

Repetati pasii 3 si 4 pentru a regla curba
egalizatorului.

Pentru a reveni la curba egalizatorului setata in
fabrica, apasati si tineti apasat butonul de selectare
fnainte ca setarea sa fie definitivata.

I EIN
LUw

5 Apasati & (BACK)
Setarea este completa si display-ul revine la starea
normala de redare/receptie.

Sfat
Si alte tipuri de egalizator sunt reglabile.

15
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Reglarea elementelor de configurare

-SET

1 Apasati si tineti apasat butonul de
selectare.
Apare ecranul pentru setare.

2 Apasati butonul de selectare in mod
repetat, pana apare elementul dorit.

3 Rotiti potentiometrul pentru a selecta
setarea (de exemplu, ,,ON” sau ,,OFF”).

4 Apasati si tineti apasat butonul de
selectare.

Setarea este completa, iar ecranul revine la modul
normal de afigare/redare.

Nota
Elementele afisate sunt diferite, in functie de sursé si de
setare.

Puteti seta urmatoarele elemente (pentru detalii,
urmaritii referintele de pe pagina):

Z.TIME (ZAPPIN TIME)

Selecteaza timpul de redare pentru functia
ZAPPIN.

- ,Z.TIME-1" (aproximativ 6 secunde), ,Z.TIME-2"
(aproximativ 9 secunde), ,Z.TIME-3” (aproximativ
30 secunde).

LPF* (Low Pass Filter)

Pentru selectarea frecventei de referinta a
subwoofer-ului: ,OFF”, ,80Hz", ,100Hz", ,120Hz",
,140HZ", sau ,LPF 160HZ".

LPF NORM/REV**(Low Pass Filter)
Pentru a selecta faza subwoofer-ului: “NORM”
sau “REV”.

HPF (High Pass Filter)

Pentru a selecta frecventa de referinta a
difuzorului din fata/spate: “OFF”, “80Hz,”
“100Hz,” “120Hz,” “140Hz" sau “160Hz.”

LOUD (Loudness)(intensitatea sunetului).
Pentru a permite o auditie clara la un nivel coboréat
al volumului: ,ON”, ,OFF”.

BTM (pagina 11)

CLOCK-ADJ (Reglare ceas) (pagina 6)

CT (Ora)
Activeaza functia CT: ,ON” sau ,OFF”
(pagina 12, 13).

BEEP
Activeaza sunetul beep: ,ON” sau ,OFF".

AUX-A* (AUX audio)
Activeaza afisarea sursei AUX: ,ON” sau ,OFF”
(pagina 17).

A.OFF (Oprire Auto)

Pentru oprirea automata dupa un interval de timp
dorit, cand unitatea este inchisa: ,NO”, ,30S”
(Secunde), ,30M (Minute)”, sau ,60M (Minute)”.

SUB/REAR*"

Pentru comutarea iesirii audio.

,SUB-OUT”: pentru iesire la un subwoofer
LREAR-OUT": pentru iesire la un amplificator.

DEMO (Demonstratie)
Pentru a activa modul DEMO:,ON” sau ,OFF”.

DIM (variator)
Pentru schimbarea luminozitatii ecranului: ,ON”,
LOFF”.

M.DSPL (Motion display)

Pentru selectarea modului Motion Display.

- ,ON”: pentru a expune elemente in miscare.
- ,OFF”: pentru dezactivarea functiei Motion
Display.

A.SCRL (Derulare auto)
Deruleazé automat elemente lungi: ,ON”, ,OFF”.

LOCAL (Mod de cautare local)

- ,ON”: pentru a receptiona statii radio cu
semnale puternice.

- ,OFF”: pentru a regla receptia normala.

MONO™ (mod audio MONO)
Selecteaza modul de receptie MONO pentru a
imbunététi receptia FM slaba: ,ON”, ,OFF”.

REG *(regional)
Restrictioneaza receptia la o0 anumita regiune: :
LON", ,OFF"(pagina 12).

"Cand unitatea este oprita.
2 Ccand este receptionat FM.
8 Cénd iegirea audio este setatad pe ,SUB-OUT".



Utilizarea echipamentelor optionale

Echipament audio auxiliar

Conectand un dispozitiv audio portabil optional la mufa

de intrare AUX (mufa mini stereo) a unitatii, iar apoi
selectand pur si simplu sursa, puteti asculta la
difuzoarele masinii. Nivelul volumului este reglabil

pentru orice diferenta dintre unitate si dispozitivul audio

portabil. Urmati procedura de mai jos:

Conectarea dispozitivului audio portabil
1 Opriti dispozitivul audio portabil.

2 Opriti volumul unitatii.

3 Conectati-va la unitate.

—)s
|

Cablu de conectare*
(nu este furnizat)

B ey

*Folositi o figa dreapté.
Reglarea nivelului volumului

Tnainte de redare, reglati volumul pentru fiecare
dispozitiv audio conectat.

1 Opriti volumul unitatii.

2 Apasati in mod repetat, pana
apare ,AUX".
Dupa aceea apare ,AUX FRONT IN".

3 Porniti redarea dispozitivului audio portabil la volum
moderat.

4 Setati la unitate volumul la care ascultati in mod
obignuit.
5 Reglati nivelul de intrare (pagina 15).

Telecomanda RM-X114
Butoanele corespunzatoare de pe telecomanda
controleaza aceleasi functii ca si cele ale unitatii.

DSPL ——4im.

MENU

VOL («4-)

Butoanele urmatoare de pe telecomanda au si
functii/butoane diferite de unitate.

e Butonul DSPL (display)

Pentru a schimba elementele display-ului.

e Butonul SOURCE (sursa)

Pentru a porni/schimba sursa
(Radio/CD/USB/AUX)

e Butoanele4=/=s (SEEK —/+)

Pentru a controla radio-ul/CD-ul/USB-ul ca si
butonul SEEK -/+ de pe unitate.

* Butonul SOUND
La fel cu butonul de selectare de pe
unitate.

* Butonul OFF
Pentru a opri sursa.

e Butonul LIST
Pentru selectarea PTY in RDS.

* Butoanele #/4 (DISC*/PRESET +/-)
Pentru comanda CD/USB, ca si butoanele CI_W@
(ALBUM -/+) de pe unitate.

* Butonul ATT (atenuare).

Pentru atenuarea sunetului. Pentru anulare, apasati
din nou.

*Nu este disponibil pentru aceasta
unitate.

Nota

Daca unitatea este oprita, iar afisajul dispare, acesta nu
poate fi operat cu ajutorul telecomenzii decéat daca
butonul al unitatii este apasat, sau
daca introduceti un disc pentru a activa unitatea.

17



Informatii suplimentare

Precautii

e Daca masina dumneavoastra a fost parcata in
bataia directa a soarelui, lasati unitatea sa se
raceasca inainte de a o porni.

¢ Antena aeriana va iesi automat in timpul functionarii
unitatii.

Condensarea umezelii

Daca se intampla ca umezeala sa condenseze in

interiorul unitatii, scoateti discul si asteptati aproximativ

o ora pana se evapora umezeala; in caz contrar,

unitatea nu va functiona corespunzator.

Pentru a mentine o calitate inalta a sunetului
Nu varsati lichide pe unitate sau pe discuri.

Note referitoare la discuri

¢ Nu expuneti discurile la soare sau la surse de
caldura precum conductele de aer cald si nu le
lasati in masina parcata in bataia soarelui.

« Inainte de redare, SR
curatati discurile cu s
un material textil, dinspre A Z
centru in exterior. Nu folositi (4 \C N
solventi precum benzina, o ~ )
tinerul sau substante de "\
curétare de pe piata. b

o Aceasta unitate este destinata
redarii discurilor conforme cu standardul
Compact Disc (CD). DualDisc-urile si unele discuri
audio codificate cu tehnologii de protectie a
drepturilor de autor nu sunt conforme cu standardul
Compact Disc (CD). Ca urmare, aceste discuri nu
pot fi redate de aceasta unitate.

e Discuri pe care unitatea NU LE POATE
reda

- Discurile care au atagate etichete, abtibilduri, banda
adeziva sau hartie. Utilizarea acestora poate cauza
un defect sau deteriorarea discului.

- Discurile cu forme non-standard (de exemplu, inima,
patrat, stea). Utilizarea acestora poate deteriora
unitatea.

- Discurile de 8 cm (3 Y4 in).

18

Note despre discuri CD-R/CD-RW

o Numarul maxim de: (numai in cazul CD-R/CD-RW)
- foldere (albume): 150 (inclusiv radacina).

- fisiere (melodiile) si foldere continute intr-un
disc: 300 (daca numele unor foldere/figiere contin
multe caractere, acest numar poate fi mai
mic de 300).

- caracterele afisabile pentru numele unui
folder/fisier sunt 32 (Joliet)/64 (Romeo).

e Daca discul multi-sesiune incepe cu o sesiune
CD-DA, atunci este interpretat ca disc CD-DA, iar
alte sesiuni nu sunt redate.

« Discuri pe care unitatea NU LE POATE
reda

- CD-R/CD-RW cu o calitate slaba a inregistrarii.

- CD-R/CD-RW inregistrate cu un dispozitiv de
inregistrare incompatibil.

- CD-R/CD-RW finalizate incorect.

- CD-R/CD-RW inregistrate in formate, altele decat
cele audio sau MP3 conforme cu ISO9660 Levell/
Level 2, Joliet/Romeo sau multi-sesiune.

Ordinea de redare a figierelor MP3/WMA/AAC

77N «. Folder
©) MPIWMA/AAC [ FOCH
[, ; = MP3WMA/
RS 21O AAC file
3@ (track)

L2130
L’, a":-l::;; @
5 ®

=

S (B
3@

Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la aceasta
unitate si care nu sunt acoperite de acest manual,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.



intretinere

nlocuirea bateriei de litiu a telecomenzii

in conditii normale, bateria dureaza aproximativ 1 an.
(Durata de viata poate fi mai scurta, in functie de
conditiile de utilizare.) Atunci cand bateria se consuma
si devine slaba, aria telecomenzii devine mai scurta.
Inlocuiti bateria cu o baterie de litiu CR2025 noua.
Utilizarea unui alt tip de baterie prezenta risc de
incendiu sau explozie.

Note despre bateria de litiu

o Nu tineti bateria de litiu la indeména copiilor. In cazul in
care bateria este inghititd, consultati imediat un doctor.
Stergeti bateria cu o carpd moale, pentru a asigura un
contact bun.

Respectati polaritatea corectd la instalarea bateriei.

Nu tineti bateria cu ajutorul clegtilor metalici, in caz
contrar, poate avea loc un scurt circuit.

AVERTISMENT

n caz de manevrare gresits, bateria poate
exploda.

Nu reincarcati, dezasamblati sau aruncati in foc.

Inlocuirea sigurantelor
La tnlocuirea sigurantelor,
asigurati-va ca o folositi

pe cea care se potriveste
ratei de amperaj a
sigurantei originale.

Daca siguranta se arde
verificati conexiunea de
alimentare si inlocuiti
siguranta. Daca dupa
nlocuire, siguranta

se arde din nou, este
posibil sa existe un defect intern. intr-un astfel de caz,
consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Siguranta (10 A)

Curatarea conectorilor

in cazul in care conectorii dintre unitate si panoul frontal
nu sunt curati, este posibil ca unitatea sa nu functioneze
corespunzator. Pentru a preveni acest lucru, detasati
panoul frontal (pagina 7) si curatati

conectorii cu un bat cu capat din bumbac. Nu apasati
prea tare. In caz contrar, conectorii se pot deteriora.

Unitatea principala

Partea din spate a panoului
Frontal

Note

e Din motive de sigurantd, opriti contactul inainte de
curatarea conectorilor gi scoateti cheia din contact.

* Nu atingeti niciodaté conectorii direct cu degetele
sau cu un dispozitiv din metal.
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Scoaterea unitatii Specificatii

1 Scoateti garnitura de protectie.
oDetasat,i panoul frontal (pagina 7).

ePrindet,i ambele capete ale graniturii de protectie
si trageti afara.

2 Scoateti unitatea
@ Introduceti ambele chei de eliberare simultan,
pana se aude un clic.

Agatati cu
fata spre
interior

eTraget,i de cheile de eliberare simultan
pentru a debloca unitatea.
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Sectiunea Tuner
FM
Gama de receptie: 87,5 — 108,0 MHz
Terminal antena aeriana: Conector extern antena
Frecventa intermediara: 150 kHz
Sensibilitate utilizabila: 10 dBf
Selectivitate: 75 dB la 400 kHz
Raport semnal-zgomot : 70 dB (mono),
Separare: 40 dB la 1 kHz
Réaspunsul in frecventa: 20 - 15.000 Hz
MW/LW
Gama de receptie:
MW: 531 — 1.602 kHz
LW: 153 — 279 kHz
Terminal antena aeriana: Conector extern antena
Frecventa intermediara: 25 kHz
Sensibilitate: MW: 26 pV, LW: 45 uv

Sectiunea Player CD

Raport semnal zgomot: 120 dB

Raspunsul in frecventa: 10-20.000 Hz

Perturbari ale semnalului audio inregistrat: Sub
limita masurabila

Sectiunea USB Player
Interfata: USB
Intensitatea maxima a curentului: 500mA

Sectiunea amplificator de putere

Putere: Putere difuzor (conectori sigilati siguri)
Impedanta difuzor: 4 - 8 ohmi

Putere maxima de iesire: 45 W x 4 (la 4 ohmi)

Informatii generale
lesiri: Terminal iesiri audio (comutabil sub/rear)
Terminal de control releu antena aeriana
Terminal comanda amplificator de putere
Intrari: Terminal comanda ATT telefon
Terminal de intrare antena aeriana
Mufa AUX de input (mufa mini stereo)
Conector de intrare semnal USB
Comenzi ton:
Jos: + 10 dB la 60 Hz (XPLOD)
Mediu: + 10 dB la 1 kHz (XPLOD)
Sus: = 10 dB la 10 kHz (XPLOD)



Cerinte de alimentare: Bateri de masina 12V DC
(fTmpa@mantare negativa)

Dimensiuni: Aprox. 178 x 50 x 179 mm
(7 1/8 x 2 x 7 1/8 inch) (I/i/a)

Dimensiuni de montare: Aprox. 182 x 53 x 162 mm
(7 1/4 x 2 1/8 x 6 1/2 inch) (I/i/a)

Greutate: Aprox. 1,2 kg (2 Ib 11 0z)

Accesoriu furnizat: Componente pentru instalare si
conexiuni (1 set)

Echipament/accesorii optionale:
Telecomanda card: RM-X114

Este posibil ca distribuitorul dvs. s& nu poata furniza
toate aceste accesorii. Pentru informatii detaliate,
ntrebati distribuitorul.

Modelul si specificatiile pot fi modificate féra notificare
prealabila.

e La confectionarea placutelor de circuite imprimate
nu sunt folosite materialele halogenate ignifuge.

¢ La confectionarea carcaselor nu se folosesc
materialele halogenate ignifuge.

o Protectiile de ambalare sunt facute din hartie.

Ghid al problemelor de functionare

Urmatoarea lista va va ajuta la remedierea problemelor
pe care le-ati putea intalni in cazul unitatii
dumneavoastra. Inainte de a parcurge lista de mai jos,
verificati conexiunea si procedurile de operare.

in cazul in care problemele nu se pot rezolva,
consultati urmatorul site de suport tehnic:

Site de suport tehnic
http://support.sony-europe.com

Generalitati

Unitatea nu este alimentata cu energie

electrica.

o Verificati conexiunea sau siguranta.

« Daca unitatea este oprita iar afisajul dispare,

acesta nu poate fi operat cu telecomanda.
— Porniti unitatea.

Antena aeriana nu se extinde.

Antena aeriana nu are o cutie de releu.

Nu exista sunet.

« Volumul este prea mic.

 Este activata functia ATT, sau functia Telephone
ATT (cand cablul de interfata al telefonului de

masina este conectat la cablul ATT).

¢ Pozitia comenzii regulatorului de intensitate
sonora ,FAD” nu este setata pentru un sistem cu

2 difuzoare.

Nu exista semnal beep

* Semnalul beep este anulat (pagina 16).

 Este conectat un amplificator de putere optional
si nu se foloseste amplificatorul incorporat.

Continutul memoriei a fost sters.

o Butonul RESET a fost apasat.

— Refaceti setérile pentru a fi memorate.

o Cablul pentru alimentare sau bateria a fost
deconectatd sau nu este conectata
corespunzator.

Posturile de radio memorate si ora corecta

sunt sterse.

S-a ars siguranta.

Zgomot la comutarea pozitiei de contact.

Cablurile nu se potrivesc cu conectorul de

alimentare al maginii.

In timpul redarii sau al receptiei, porneste

modulul DEMO

Daca timp de 5 minute nu se efectueaza nici o

operatie cu setul ,DEMO-ON”, atunci modulul

demonstrativ porneste.

— Setati ,DEMO-OFF” (pagina 16).

Afigajul dispare din/nu apare pe ecran.
« Butonul este setat la ,DIM-ON” (pagina 16).
« Afisajul dispare daca apasati si tineti apasat
butonul (SOURCEGFF ) |
— Apasati si tineti apasat butonul (SOURCES
al unitatii pana apare afisajul.
o Conectorii sunt murdari (pagina 19).
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Functia Auto Off nu opereaza

Unitatea este pornitd. Functia Auto Off actioneaza
dupa oprirea unitatii.

— Opriti unitatea.

Redare CD

Discul nu poate fi incarcat.

¢ Exista un alt disc deja incarcat.

 Discul a fost introdus fortat cu fata in jos sau in
maniera gresita.

Receptie radio

Posturile nu pot fi receptionate.

Sunetul se aude cu interferente.

e Conexiunea nu este corect realizata.

—Conectati un cablu (albastru) al antenei aeriene
sau cablul (rosu) de la sursa auxiliara de
alimentare la cablul de alimentare al
amplificatorului de antena al masinii (numai
daca masina dvs. are antena aeriana
FM/MW/LW incorporata in geamul din spate/
lateral).

—Verificati conexiunea antenei masinii.

—Daca antena auto aeriana nu iese, verificati
conexiunea cablului de comanda al antenei
aeriene.

Discul nu este redat.

¢ Este vorba despre un disc murdar sau defect.

o CD-R-urile/CD-RW-urile nu sunt pentru utilizare
audio (pagina 18).

Figierele MP3/WMA/AAC nu pot fi redate.
Discul este incompatibil cu formatul si versiunea
MP3/WMA/AAC. Pentru detalii despre formatele
de discuri care pot fi redate, consultati site-ul
suport.

Reglarea pre-setata nu este posibila
o Stocati frecventa corecta in memorie.
e Semnalul de transmisie este prea slab.

Redarea figierelor MP3/WMA/AAC dureaza
mai mult decat a altor fisiere.

Urmatoarele discuri pornesc redarea mai greu:

- un disc Tnregistrat cu structura complicata.

- un disc inregistrat Tn Multi Session.

- un disc la care mai pot fi adaugate date.

Reglarea automata nu este posibila.
» Setarea modului local de cautare nu este
corecta.
—Reglarea se opreste frecvent:
Setati ,LOCAL-ON” (pagina 16).
—Reglarea nu se opreste la un post:
Setati ,LOCAL-OFF” (pagina 16).
e Semnalul de transmisie este prea slab
—Efectuati reglarea manuala.

Elementele display-ului nu pot fi derulate
o In cazul discurilor cu foarte multe caractere,
acestea nu pot fi derulate.
¢ ,A.SCRL” este setat pe ,OFF”.
—Setati ,A.SCRL-ON” (pagina 16).
— Apasati si tineti apasat butonul DSPL
(SCRL).

n timpul receptiei FM, indicatorul ,,ST” se
aprinde intermitent.
» Reglati frecventa cu acuratete.
e Semnalul de transmisie este prea slab
— Setati ,MONO-ON” (pagina 16).

Exista intreruperi de sunet

o Instalarea nu este corect efectuata.
— Instalati unitatea la un unghi mai mic de 45°
intr-o parte mai rezistenta a masinii.

 Disc defect sau murdar.

Butoanele de operare nu functioneaza.
Discul nu poate fi scos.
Apasati butonul RESET (pagina 6).

Un program FM transmis stereo se aude
mono.

Unitatea se afla in mod de receptie mono.

— Setati ,MONO-OFF” (pagina 16).

Redare USB

Nu se pot reda elemente via un hub USB.
Aceasta unitate nu poate recunoaste dispozitivele
USB via un hub USB.

RDS

CAUTAREA porneste dupa cateva secunde de
la auditie.

Postul radio este non-TP sau are semnal slab.

— Dezactivati TA (pagina 12).

Elementele nu se pot reda.
Un dispozitiv USB nu functioneaza.
— Reconectati-I.

Nu aveti anunturi legate de trafic.

o Activati TA (pagina 12).

e Postul radio nu transmite anunturi legate de trafic
chiar dacé este TP.
— Schimbati postul radio.

Redarea dispozitivului USB dureaza mai
mult.

Dispozitivul USB contine fisiere cu o structura
complicata.

PTY afigeaza ,,------------—- .
 Postul de radio curent nu este post RDS.

¢ Datele RDS nu au fost receptionate.

» Postul de radio nu specifica tipul programului

Se aude un beep.

in timpul redarii, dispozitivul USB a fost

deconectat.

— Tnainte de deconectarea dispozitivului USB,
mai intéi opriti redarea, pentru a proteja datele
de pe acesta.

Sunetul este intermitent.
Sunetul poate fi intermitent la o rata de transfer
mai mare de 320 kbps.




Afigare mesaje de eroare

VERIFICARE

Unitatea confirma conexiunea unui dispozitiv

USB.

— Asteptati pana cand confirmarea conexiunii
este finalizata.

READ

Unitatea citeste toate informatiile de pe disc

despre melodie si album.

— Asteptati pana ce se termina citirea, iar redarea
incepe automat. in functie de structura discului,
poate dura mai mult de un minut.

ERROR

 Discul este murdar sau este introdus invers.
— Curatati discul sau introduceti-I corect.

o A fost introdus un disc gol.

 Discul nu poate fi redat din cauza unei probleme
— Introduceti alt disc.

¢ Un dispozitiv USB nu a fost recunoscut in mod
automat.

— Reconectati-I.

o Apasati & pentru a scoate discul.

RESET

Unitatea sau dispozitivul USB nu functioneaza
din cauza unei probleme.

— Apasati butonul RESET (pagina 6).

USB NO SUPRT

Dispozitivul USB conectat nu este compatibil.

— Pentru detalii despre compatibilitatea
dispozitivului USB consultati site-ul suport.

FAILURE

Conexiunea difuzoarelor/amplificatoarelor este

incorecta.

— Se va consulta manualul de instalare/conectare
al acestui model si se verifica conexiunea.

o T T e o e e

in timpul derul&rii inapoi sau nainte ati ajuns la
inceputul sau la sfarsitul discului si nu puteti
merge mai departe.

Caracterul nu poate fi afisat cu unitatea.

HUB NO SUPRT
HUB-ul nu este acceptat de aceasta unitate.

L.SEEK +/-
Modul local de cautare este pornit in timpul
receptiei automate.

NO AF

Nu exista frecventa alternativa la postul de radio
curent.

— Apasati butonul SEEK -/+ in timp ce clipeste
numele programului de serviciu. Unitatea incepe
sa caute alta frecventa cu aceleasi date de
identificare a programului (PI) (apare ,PlI SEEK”).

NO DEV (No Device)

(SOURCEGFT ) este selectat fara sa fie conectat
un dispozitiv USB. Un dispozitiv USB sau un cablu
USB a fost deconectat in timpul redarii.

— Verificati conexiunea dispozitivului USB sau a

cablului USB.

NO MUSIC

Discul sau dispozitivul USB nu contine un figier
audio.

— Introduceti un CD cu muzica.

— Conectati un dispozitiv USB ce contine muzica.

NO NAME
Melodia nu are un nume de
disc/album/artist/piesa.

NO TP
Unitatea va continua sa caute posturi de radio TP
disponibile.

OFFSET

Este posibil sa existe un defect intern.

— Verificati conexiunea. Daca indicatorul de
eroare ramane pe ecran consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.

OVERLOAD

Dispozitivul USB este supraincarcat.

— Deconectati dispozitivul USB, apoi schimbati
sursa apasand (SOURCE/GFF.

— Indica existenta unui dispozitiv USB defect sau
necompatibil.

Daca aceste solutii nu va ajuta la imbunatatirea
situatiei, consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Daca duceti unitatea la reparat din cauza unei probleme

de redare a CD-ului, aduceti si discul folosit Th
momentul aparitiei problemei.
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